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Boran kek nyande ala cath ayeer.

Boran og dottera hans gar ein tur.




Ace ben ku leké mataamic.

Dei kjem til ein kafé, og gar inn.




Acii raan cam gam mataamic nyud>th tané
nyuc.

I kafeen viser kelneren dei eit bord.




Boran acé Kopi col.

Boran bestiller ein kaffi.




Nyande acé thoda col.

f —“‘-\\ Dottera hans bestiller ein brus.




Raan cam gam abii ka cikke col.

Kelneren kjem med det dei har bestilt.




4—1?\ Acé thoda lud>n matuonic.

Han heller bruseni eit glas.




Nyande acé thoda dek.

Ho drikk brusen.




Boran acé thukar taau kopideic.

Boran tar sukker i kaffien sin.
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ku jol kopi geeric.

Han rayrer i kaffien,
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ku dek

Han drikk han.
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Boran acé weu cam thiéec.

Boran ber om rekninga.
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Acé taupiny tané raan cam tek.

Han betaler kelneren.
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Boran ku nyande acé jal mataamic.

Boran og dottera hans drar fra kafeen.
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